
Important

• Please set up your tent prior to your first trip
to ensure you are familiar with set up and the
tent is in proper condition. 

• Always choose a site with good drainage. In-
spect the site and remove any sharp or pro-
truding objects that could damage the tent
floor.

Set Up

1. Unroll your tent and separate the tent from
the fly. Assemble the frame poles being sure
all connections are complete. You will have 3
poles, 2 equal length main frame poles, and
one vestibule pole.

2. Spread out the tent in desired site location.
Stake corner facing into wind in windy condi-
tions.

3. Slide one of the tent frame poles through the
pole sleeves of the tent body. Pole will be po-
sitioned diagonally, corner to corner, when in-
serted in pole sleeves.

4. Repeat step 3 with the second tent frame
pole. Frame poles will be in an X pattern.

5. At one corner insert a pole tip into a corner
tent grommet. Move to the opposite end of
this pole, flex the pole into a hoop and insert
this pole end into the corner grommet.

6. Repeat step 5 with the second frame pole.
The tent should now be in a standing posi-
tion. Attach all clips provided to the frame.

7. Tent can now be staked in location.
8. Lay the fly sheet upside down on the ground.

Insert the vestibule pole through the pole
sleeve provided.

9. Lift, invert and place the fly sheet on the tent
with vestibule on whichever side you desire.
Flex the vestibule pole and insert pole ends
into grommets at tent corners. Make all 4 fly
to tent side release buckle connections at all
4 corners of the tent. 

10. Stretch out the rear fabric vestibule and stake
out with loops provided. Now stretch out the
front hoop supported vestibule and stake out
2 locations where loops are provided.

11. One either side of the tent fly are loops for
staking out the fly.

12. There are 4 guy line loops located on the tent
shoulders. In windy or stormy weather you
can secure the Velcro, located on the under-
side of the fly sheet at the guy line locations,
to the poles. You can then attach guy line
ropes to the guy line locations and stake out.

Tips

• The suns UV rays can be harmful even with
technical advances in fabrics. Prolonged ex-
posure could result in fading and possibly fab-
ric disintegration. When choosing a site try to
pitch the tent in a shaded area. Do not leave a
tent up longer than necessary.

• Fuels can damage tents as can DEET found
in many insect repellents.

• All major seams are factory taped. We recom-
mend seam sealing guy line locations (al-
though taped there are stitches through the
tape) and any other exposed seams where
taping was not possible, prior to use.

• Over time seams could experience delamina-
tion. Simply clean the seam and apply seam
sealer that can be purchased at most outdoor
stores.

• Avoid storing your tent in a hot location.
• Please be sure to store your tent dry. Mildew

can occur on waterproof coatings if stored
when wet.

• We recommend the use of a thin groundsheet
or Floorsaver with any tent for added protec-
tion from abrasion. The Floorsaver should be
about 10cm. (4 inches) from the tent edge to
avoid the possibility of channeling water be-
neath the tent.
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Important

• Veuillez svp monter votre tente avant votre pre-
mière sortie pour vous familiariser avec le mon-
tage et pour assurer qu’elle est en bon état.

• Choisissez toujours un site offrant un bon écoule-
ment des eaux.

• Inspectez le site et enlevez tout objet pointu, tran-
chant ou protubérant qui pourrait endommager le
tapis de sol.

Montage

1. Dérouler la tente et séparer la tente intérieure et le
double toit. Assembler les arceaux d’armature en
s’assurant que les sections s’emboîtent à fond.
Vous obtiendrez 3 arceaux : 2 de même longueur
servant d’armature principale et 1 servant au
vestibule.

2. Étendre la tente au sol sur l’emplacement choisi.
Par temps venteux, fixer au sol à l’aide d’un piquet
le coin qui est au vent.

3. Insérer un premier arceau principal dans les
gaines d’armature de la tente. L’arceau passe
ainsi en diagonale d’un coin à l’autre.

4. Répéter l’étape 3 avec le deuxième arceau princi-
pal. Une fois les deux arceaux dans leurs gaines,
ils doivent former un X sur la tente.

5. Depuis l’un des coins, insérer dans l’œillet du coin
de la tente un des bouts de l’arceau. Du coin diag-
onalement opposé, arquer l’arceau et en insérer le
bout dans l’œillet du coin correspondant.

6. Répéter l’étape 5 avec le deuxième arceau. La
tente devrait alors être montée. Fixer tous les cro-
chets d’armature aux arceaux.

7. La tente peut maintenant être assujettie au sol à
l’aide des piquets.

8. Étendre le double toit à l’envers sur le sol. Glisser
l’arceau du vestibule dans la gaine d’armature cor-
respondante.

9. Soulever, renverser puis poser le double toit sur la
tente en orientant le vestibule sur l’extrémité de
votre choix. Courber l’arceau du vestibule et en in-
sérer les bouts dans les œillets des coins de la
tente. Raccorder les 4 boucles à détente rapide du
double toit aux boucles des 4 coins de la tente.

10. Tendre le tissu du vestibule arrière et le fixer au
sol en enfonçant les piquets dans les anneaux
correspondants. Puis, tendre le vestibule avant
comprenant l’arceau et le fixer au sol en enfonçant
les piquets dans les 2 anneaux correspondants.

11. Le double toit comprend des anneaux, de chaque
côté, destinés à le fixer au sol.

12. Aux épaules de la tente se trouvent 4 anneaux
pour haubans. Par temps venteux ou orageux, il
est possible, d’abord, de fixer à l’armature les at-
taches de Velcro situées sur l’envers du double
toit, vis-à-vis de ces anneaux, puis d’attacher des
haubans aux anneaux et de les fixer au sol à
l’aide de piquets.

Conseils

• Les rayons U.V. du soleil peuvent être dommage-
ables, malgré les progrès techniques en matière
de tissu. L’exposition prolongée peut causer la dé-
coloration et possiblement la désintégration du
tissu. Lors du choix d’un site, tenter de monter la
tente à un endroit ombragé. Ne pas laisser une
tente à l’état monté plus longtemps que néces-
saire.

• Les combustibles peuvent endommager les tentes
comme le peut le DEET trouvé dans de nombreux
insectifuges.

• Toutes les coutures principales ont été étanchées
en usine. Au fil du temps, le ruban d’étanchéité
pourrait toutefois se décoller. Simplement nettoyer
la couture et appliquer un enduit à couture pou-
vant s’acheter dans la plupart des boutiques de
matériel de plein air.

• Éviter d’entreposer la tente dans un endroit chaud.
• S’assurer d’entreposer la tente à l’état sec. La

moisissure peut se manifester sur les enduits im-
perméables lorsque la tente est entreposée à l’é-
tat humide.

• Nous recommandons l’utilisation d’une mince toile
ou Floorsaver sous toute tente afin de la protéger
de l’abrasion. Cette toile ou Floorsaver devrait être
moins grande d’environ 10 cm (4 po) que le tapis
de sol de la tente afin d’empêcher la possibilité de
l’acheminement de l’eau sous la tente.
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